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Unterrichtung ,
durch das Europiische Parlament

EntschlieBung zur Antwort Europas auf die technologische Herausforderung
der modernen Zeit

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT —

— unter Hinweis auf die verschiedenen Vorschlidge zur Stirkung
der technologischen Grundlage der Gemeinschaft und ins-
besondere auf die EUREKA-Initiative der franzésischen
Regierung,

— unter Hinweis auf das Memorandum der Kommission ,Fiir
eine Européische Technologiegemeinschaft”?),

— unter Hinweis auf die Initiative der italienischen Regierung
IRIS (Initiative fiir die gesellschaftsbezogene Informatik-
forschungy),

— unter Hinweis auf die Regierungskonferenz iiber EUREKA
vom 10. Juli 1985 in Paris,

— unter Hinweis auf die vom Présidenten der Vereinigten Staa-
ten 1983 angekiindigte Strategische Verteidigungsinitiative,

— unter Hinweis auf die betriachtliche Aufstockung der Mittel
fiir Forschung und Entwicklung in den Vereinigten Staaten in
den vergangenen zwei Jahren, und zwar sowohl im Privat-
sektor als auch im offentlichen Sektor,

— unter Hinweis auf die riickldufige industrielle Wettbewerbs-
fahigkeit Europas im Handel mit Hochtechnologieprodukten,

— unter Hinweis auf die gesellschaftlichen und sozialen Veran-
derungen, die die technologische Entwicklung aller Wahr-
scheinlichkeit nach hervorrufen wird,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBungen vom 13. Juni 1985
zu europdischen Initiativen im Bereich Forschung und Ent-
wicklung und zu einem Plan fiir eine europdische Techno-
logieforschung?),

1) KOM (85) 350 endg.
%) Abl Nr. C 175 vom 15. Juli 1985, S. 212 und 213

Zugeleitet mit Schreiben des Generalsekretdrs des Europdischen Parlaments - 30 264 — vom 22, Oktober 1985.
Das Europiiische Parlament hat die EntschlieBung in der Sitzung vom 8. Oktober 1985 angenommen.
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— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Energie, For-
schung und Technologie (Dok. A2-109/85),

— unter Hinweis auf seine eigenen EntschlieBungen zu europai-
schen Initiativen in den Bereichen Forschung und Entwick-
lung,

A. im BewuBtsein der groBien wissenschaft]icheﬁ Leistungen
Europas im Laufe des 20. Jahrhunderts und in den vorherge-
henden Jahrhunderten,

B. in dem Bewuftsein, dall Furopa immer dann am starksten ist,
wenn die europdischen Lander zusammenarbeiten, wie dies
kiirzlich bei den Errungenschaften der Europdischen Welt-
raumorganisation, dem Airbus, im Bereich der thermonuklea-
ren Fusion, beim Programm ESPRIT und in anderen Berei-
chen zu beobachten war,

C. in dem Bewubfitsein, da die Schwiche Europas insbesondere
in der Zersplitterung seiner Forschungsaktivitdten, dem Feh-
len eines echten Binnenmarktes, aber auch in der Umsetzung
von Forschungsergebnissen in Innovation liegt,

D. in dem BewubBtsein, daB das Niveau der in den USA und in
Japan fiir Forschung und Entwicklung verfligbaren Mittel
ihre industrielle Wettbewerbsfahigkeit gegeniiber der Euro-
paischen Gemeinschaft gestérkt hat,

E. in dem BewubBtsein, daB Japan und die neuen Industrielénder
eine dhnliche — langfristig gesehen, womdglich sogar eine
griBere — Bedrohung darstellen,

F. in der Erwagung jedoch, dafi die Ziele, Inhalte und Mittel
amerikanischer und japanischer Technologie- und Industrie-
politik nicht den politischen, wirtschaftlichen, gesellschaft-
lichen und sozialen Bediirfnissen und Gegebenheiten Euro-
pas entsprechen und deshalb nicht ohne weiteres nachahm-
bar sind,

G. in der Erwagung, daB der Erfolg Japans auf strategischen
Forschungs- und Entwicklungsbemiihungen beruht, die von
der Regierung organisiert und subventioniert werden, wobei
auch die enge Zusammenarbeit zwischen den Universitdten,
der Industrie und der Regierung eine wichtige Rolle spielt,

H. in der Erwdgung, daB Innovation aus der fiir die Industrie
relevanten Forschung und Entwicklung und nicht aus der rein
theoretischen Forschung herriihrt,

1. im BewubBtsein der groBen und stdndig wachsenden Moglich-
keiten einer technologisch hochentwickelten Gesellschaft
und der daraus resultierenden positiven Beeinflussung der
Lebensqualitat sowie der Chancen, einen Beitrag zur Schaf-
fung von Wohlstand auf europédischer und internationaler
Ebene zu leisten,

J. in dem Bewubtsein, daB die Hochtechnologieindustrien den
groften Beitrag zur Bildung neuen Wohlstands leisten werden
und deshalb die Verteilung des zu erwartenden neuen gesell-



schaftlichen Reichtums neu iiberdacht werden mufl, wobei
gleichzeitig zu beriicksichtigen ist, daB bestimmte Industrie-
zweige Fluktuationen in bezug auf ihre Prosperitdt ausgesetzt
sind, ’

in dem BewubBtsein, da8 die technologische Selbstbehauptung
Europas unabdingbare Voraussetzung fiir seine politische
und wirtschaftliche Unabhéngigkeit und seine soziale und
kulturelle Identitét ist,

in dem BewubBtsein, daB Forschungs- und Technologiepolitik
integraler Bestandteil jeder européischen Industriepolitik sein
muB, da die Industrie auch weiterhin einer der wichtigsten
Faktoren sein wird, die direkt zur Schaffung von Wohlstand
beitragen,

. in dem BewubBtsein, daB Forschungs- und Technologiepolitik
Ausdruck einer demokratischen Willensbildung sein und auf
einen breiten gesellschaftlichen, politisch-parlamentarischen
und betrieblichen Dialog beruhen mub,

. in dem BewubBtsein, daB es Aufgabe der Forschungs- und
Technologiepolitik ist, den technologischen Fortschritt sozial
und umweltfreundlich zu gestalten und in gesellschaftlichen
Fortschritt umzusetzen,

in dem BewuBtsein, daB der technologische Wandel nur dann
ohne soziale Erschiitterungen zu losen sein wird, wenn es
gelingt, ihn zur Schaffung von Arbeitspldtzen, zur Verbesse-
rung der Arbeits- und Lebensbedingungen und zur Bereiche-
rung von Arbeitsinhalten zu nutzen,

in dem BewuBtsein, daB die technologische Entwicklung nicht
aliein der Angebotsseite iiberlassen bleiben darf, sondern
auch der gesellschaftlichen Nachfrage folgen muB,

. in der Erwédgung, daB die Technologiepolitik im Rahmen des
groBen gemeinschaftlichen Binnenmarkts und eines effizien-
ten institutionellen Systems der Gemeinschaft verwirklicht
werden mub,

im BewuBtsein der Méglichkeit, den traditionellen Industrie-
zweigen durch den Einsatz neuer Technologien neue Impulse
zu geben,

in dem BewubBtsein, daB die Schaffung eines derartigen Euro-
pas der Technolgie eine erhebliche Intensivierung der Aus-
und WeiterbildungsmaBnahmen fiir die Beschaftigten in
Europa erforderlich macht und deshalb mehr Regierungen
Schritte ergreifen miissen, um zu gewéhrleisten, daB die erfor-
derlichen Mittel bereitgestellt werden,

in dem BewubBtsein, daB Produktivkapital fiir diese Entwick-
lungen wichtiger ist als Finanzkapital,

in dem Wissen, daB die Bedeutung der kleineren und mitt-
leren Betriebe (KMB) auch im Bereich der modernen Techno-
logien weiter zunehmen wird und eine spezifische
Beriicksichtigung und Unterstiitzung verlangt — '
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Auf kiirzeste Sicht

. besteht darauf, dafl die Technologiepolitik durch die Schaf-

fung einer Technologie-Gemeinschaft, die Verwirklichung
des grofien Binnenmarktes sowie die Reform des Entschei-
dungsprozesses und des institutionellen Systems in einen
kohédrenten und wirksamen gemeinschaftlichen Rahmen inte-
griert wird;

. fordert, dafl alle diese MaBnahmen anlidBlich der zur Zeit

innerhalb der verschiedenen Regierungskonferenzen laufen-
den Arbeiten zur Vorbereitung der Beschliisse des nachsten
Européischen Rates im Dezember 1985 in Luxemburg getrof-
fen werden; '

. fordert, daB die politischen Erklarungen der europiischen

Staats- bzw. Regierungschefs nun in die Praxis umgesetzt
werden und daB die Konferenz der Forschungsminister auf
ihrer nidchsten Tagung sofort durchfiihrbare Beschliisse faBt;

setzt sich dafir ein, daB fiir die europédische Forschung klare
Prioritdten gesetzt werden und dag fiir sie angemessene Mit-
tel aus dffenilichen und privaten Quellen, aus dem Gemein-
schaftshaushalt, aus den einzelstaatlichen Haushalten und
liber die Europdische Investiionsbank sowie das neue
Gemeinschaftsinstrument bereitgestellt werden;

begriibt die EUREKA-Initiative der franzosischen Regierung
sowohl als zivile europdische Antwort auf das SDI-Programm
als auch als Mittel einer offensiven européischen Techno-
logie- und Industriepolitik;

fordert mit Nachdruck, daB der organisatorische Ablauf der
Forschung sowie die Verbreitung und Anwendung der Ergeb-
nisse so verbessert werden, daB Eurcpa in die Lage versetzt
wird, seine eigenen Errungenschaften auch mit Erfolg
kommerziell zu nutzen;

wiinscht die Einbindung des EUREKA-Projekts in die Euro-
pdische Gemeinschaft und setzt sich dafiir ein, daB der Kom-
mission bei der Entwicklung des EUREKA-Projekts eine maB-
gebliche Rolle zukommt, daB sie an jedem Projekt beteiligt
wird, daB sie die wichtige Rolle der Koordinierung zwischen
einzelnen Projekten und mit den bestehenden Programmen
iitbernimmt und daB sie schlieBlich garantiert, daB die Ergeb-
nisse allen Mitgliedstaaten der Europidischen Gemeinschaften
gleichermaBen zur Verfiigung stehen;

begriiit die Einbeziehung von Nicht-Gemeinschaftslindern
in die Zusammenarbeit;

wiederholt seine Forderung nach Beteiligung des Européi-
schen Parlaments bei der Festlequng und Durchfiihrung von
EUREKA;

weist darauf hin, daB eine weitere Verzogerung durch die
Regierungen eine unverzeihliche Verletzung von deren
Pflichten und einen schlechten Dienst fiir die Vilker Europas
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12,

13.

14,

15.

16.

17.

darstellen wiirde und auBlerdem ihren wahren nationalen
Interessen abtraglich wiére;

setzt fiir den Gemeinschaftshaushalt ein Ziel von mindestens
6 % an Verpflichtungsermachtigungen, die bis 1988 fiir For-
schung und Entwicklung bereitzustellen sind; dieses Ziel mub
durch nationale Anstrengungen erreicht werden;

fordert die Mitgliedstaaten auf, einer einheitlichen Haushalts-
nomenklatur fiir Forschungs- und Entwicklungsausgaben in
allen Regierungsabteilungen zuzustimmen;

billigt grundsédtzlich die Liste der vorrangigen Sektoren,
welche die Kommission in ihrem Memorandum ,Fiir eine
europdische Technologiegemeinschaft” vorschlagt, und weist
auf die moglichen Wechselwirkungen zwischen den einzel-
nen Sektoren hin;

vertritt die Ansicht, daB bei der Auswahl von Vorhaben der
gesellschaftliche und wirtschaftliche Nutzen die entscheiden-
den Kriterien sein miissen; ersucht die Kommission, kurzfri-
stig anspruchsvolie Projekte zu konzipieren, die diese Krite-
rien mustergiiltig erfiillen; vertritt die Ansicht, daB zu der
Auswahl von Vorhaben die Kommission Kriterien entwickeln
mub, die den BeschluB des Parlaments zum Forschungsplan
der Gemeinschaft beriicksichtigen;

a) ist der Ansicht, daB die Europidische Gemeinschaft eine
bestimmte Zahl von wichtigen Vorhaben unterstiitzen
miifite, um die bereits laufenden Vorhaben zu ergdnzen;

b) glaubt, daB diese Projekte mit den Zielsetzungen der
Gemeinschaftspolitik vereinbar seip und zivilen Charakter
haben miilten;

c) regt an, daB die Kommission in ihrem Bericht iiber das
Rahmenprogramm der Forschungs- und Entwicklungs-
tatigkeit der Gemeinschaft die Durchfiihrbarkeit der gro-
Ben Vorhaben analysiert und sie dem Europdischen Parla-
ment vorlegt, damit es die Prioritdten fiir die Zukunft festle-
gen kann;

d) fordert, daB in die vorrangigen Forschungsbereiche das
Umweltprogramm zur Bekampfung der Luftverschmut-
zung sowie das Programm zur Erforschung der
fortgeschrittenen Verkehrssysteme einbezogen werden;

ersucht die Kommission, die Durchfiihrbarkeit dieser und
dhnlicher Vorschlage zu priifen, um sie dem Parlament und
dem Rat der Forschungsminister vorzulegen, damit innerhalb
von zwodlf Monaten Beschliisse gefafit werden kénnen;

ist der Ansicht, daf sichergestellt werden mubB, daB etwaige
technologische Erfolge der Gemeinschaft nicht durch
Beschriankungen des Technologietransfers verlorengehen,
wenn sie an Joint ventures mit Unternehmen aus Lindern
beteiligt ist, in denen solche unfairen Bestimmungen be-
stehen; glaubt, daB Joint ventures mit Unternehmen aus Lan-
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19.

20.

21,

22,

23.

24,

25.

26.

dern bevorzugt werden miissen, in denen keine solchen
Beschrankungen bestehen, z. B. Japan;

appelliert in diesem Zusammenhang an die Gemeinde der
europdischen Wissenschaftler und Forscher, sich fiir den Auf-
bau einer europdischen Technologiegemeinschaft mit ziviler
Zielsetzung zu engagieren;

weist auf die Notwendigkeit einer auf europiischer Ebene
erfolgenden Koordinierung der Zusammenarbeit mit den Ver-
einigten Staaten und Japan in technologischen Forschungs-
bereichen auBer der der thermonuklearen Fusion und der
Weltraumforschung hin und fordert den freien Austausch von
Wissenschaftletn und Forschern und der wissenschaftlichen
Erkenntnisse;

Auf mittlere Sicht

fordert einen eigenstdndigen europdischen Beitrag bei der
Entwicklung und Einfiihrung neuer Technologien mit dem
Ziel einer sozial- und umweltvertrdglichen Modemisierung
der europdischen Industrie;

sieht die Chance Europas bei dem durchweg hohen Ausbil-
dungsstand seiner Beschiftigten in der konsequenten
Anwendung neuer Technologien zur Entwicklung neuer Pro-
dukte mit hohem Spezialisierungsgrad;

fordert, daB Abschitzung und Bewertung der wirtschaftlichen
und sozialen Folgewirkungen neuer Technologien als inte-
graler Bestandteil in Forschungs- und Technologieférderpro-
gramme eingegliedert wird, und begriifit in diesem Zusam-
menhang die [RIS-Initiative der italienischen Regierung;

fordert, daB einem ,Europa der Technologie" ein ,Europai-
scher Sozialraum” zur Seite gestellt wird;

verlangt die Einbeziehung der Arbeitnehmer in die Entschei-
dungsprozesse, die die Einfiihrung der neuen Technologien,
die Arbeitsplitze sowie die Produktionsziele und -verfahren
betreffen, auf der Crundlage der Anerkennung des Rechts der
Arbeitnehmer < if Unterrichtung, Konsultation und Mitwir-
kung an Verhandhingen;

unterstreicht die Notwendigkeit, die traditionelle, von Skepsis
und Ubervorsicht geprdgte Einstellung zu iiberwinden und
MaBnahmen zu verabschieden, mit denen das wirtschaftliche
Klima fiir die Innovation verbessert werden kann;

halt es fiir unerlafBlich, ein fruchtbares wirtschaftliches Umfeld
fir die Entstehung neuer Unternehmen in den Spitzensek-
toren und die Weiterentwicklung der bestehenden Unterneh-
men zu schaffen, wobei die Innovation auch produktbezogen
sein mubB, um unsere Wettbewerbsfihigkeit auf den Welt-
maérkten zu erhéhen;
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31.

32.
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34.

héilt deshalb folgendes fiir unerléfitich:

a) die Schaffung eines einheitlichen Binneninarktes gemal
den Beschliissen des Europdischen Rates von Mailand und
den vom Parlament dargelegten Leitlinien;

b) die Schaffung angemessener Finanzinsttumente, um die
Griindung und Entwicklung neuer Unternehmen und die
Entwicklung neuen industriellen Fachwissens zu fordern;

vertritt die Auffassung, daf die Schaffung des einheitlichen
Binnenmarktes nicht nur zu einer Verschiarfung des Wettbe-
werbs unter den europdischen Unternehmen fiihren darf, da
dies den Verlust weiterer Arbeitsplidtze bedeuten wiirde, son-
dern gleichzeitig eine Gelegenheit fiir die Entstehung neuer
Unternehmen auf europédischer Ebene und die Inangriff-
nahme neuer Vorhaben auf der Grundlage der Kooperation
sein muB, und zwar insbesondere im Dienstleistungs- und
Telekommunikationssektor sowie in den Bereichen, in denen
die Gemeinschaft einen starken Riickstand gegeniiber den
iibrigen Industrienationen aufweist bzw. sich in einer Position
der Abhéangigkeit befindet;

fordert die Mitgliedstaaten auf, grenziiberschreitende Konsor-
tien und Fusionen, die mit Artikel 85 und 86 des Vertrags von
Rom vereinbar sind, eher zu fiérdern als zu behindern und eine
Politik aufzugeben, die nationale Prestigeunternehmen auf
jedem Gebiet am Leben erhalten will, damit die europdischen
technologieorientierten Industriezweige mit amerikanischen
und japanischen Organisationen auf der gleichen Stufe kon-
kurrieren konnen;

ist der Ansicht, daB die Innovation vor allem solche lokalen
unternehmerischen Initiativen fordern muB, die die Gewihr
fir die Anwendung der neuen Technologien — vor allem im
Dienstleistungsbereich und bei der Herstellung neuer Pro-
dukte — bieten und so den ortlichen Bediirfnissen ent-
sprechen;

betont die Bedeutung einer verbesserten wissenschaftlichen
Kommunikation zwischen den Forschungszentren in den ver-
schiedenen Regionen der Europdischen Gemeinschaft;

wiinscht, daff der Gemeinsamen Forschungsstelle (GFS) in
der Umweltforschung sowie in der biologischen und chemi-
schen Risikoforschung eine zentrale koordinierende Rolle —
insbesondere im ‘Rahmen von EUREKA - zugewiesen wird;

ersucht die Kommission, einfallsreichere Vorschldge zur Ver-
besserung des beruflichen Status und der Arbeitsbedingun-
gen der européischen Wissenschaftler vorzulegen, da dies das
beste Mittel ist, der Abwanderung der Intelligenz Einhalt zu
gebieten;

glaubt, daB eine positive Diskriminierung zugunsten der
Griindung und Entwicklung von kleinen technologieorien-
tierten Unternehmen ein angemessenes Ziel fiir die Gemein-
schaft darstellt;
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40.

41,

42.

43.

erwartet eine spezifische Forderung und vermehrte Beteli-
gung mittlerer und kleinerer Betriebe (KMB) im Zusammen-
hang mit den européischen Projekten EUREKA, RACE und
ESPRIT sowie deren Folgeprogrammen;

verlangt geeignete MaBnahmen zur Verbesserung der Quali-
fikation und des Kenntnisstandes der Betriebsleiter der KMB
beziiglich Forschung und Entwicklung im Bereich der neuen
Technologien;

ersucht die Kommission, die europdischen Verbédnde der klei-
neren und mittleren Betriebe sowie das Europaische Zentrum
fir Mittelstandsfragen in Briissel in die Vorbereitung und
Durchfiihrung europdischer Technologieprojekte einzu-
beziehen; '

ist der Auffassung, daB ein flexibler, umfassender Risikokapi-
talmarkt, der nicht ausschlieBlich den nationalen Unterneh-
men vorbehalten sein darf, fiir die Forderung der Innovation
und den Erfolg der Forschungsergebnisse von ausschlag-
gebener Bedeutung ist;

ersucht die Kommission, diese Frage mit Blick auf die Vorlage
von einfallsreicheren Vorschldagen eingehender zu priifen;

beauftragt seinen AusschuB fiir Energie, Forschung und Tech-
nologie, im Verein mit Forschungsinstituten, Hochtechno-
logieindustrien und Behérden neue Mittel und Wege zur
Forderung der Innovation und gemeinsamer For-
schungsunternehmen zu priifen;

glaubt, daB auf der Ebene der Gemeinschaft mehr unternom-
men werden muB, um die wissenschaftliche Forschung auf
allen Ebenen naher an die europiische Industrie heranzubrin-
gen und sie zunehmend an einer praktischen industriellen
Nutzung zu orientieren; weist darauf hin, daB dieses Erforder-
nis unbedingt anerkannt werden muf}; glaubt, daB die tech-
nologische und industrielle Zusammenarbeit geférdert wer-
den muB, um Europa eine wirkliche Wettbewerbsfihigkeit zu
verschaffen, wobei gleichzeitig eine Verletzung der in Arti-
kel 85 und 86 des EWG-Vertrags verankerten Zielsetzungen
vermieden werden muf;

vertritt die Auffassung, da auch andere Gemeinschaftspoli-
tiken der Bedeutung der Stirkung der technologischen
Grundlage der Gemeinschaft Rechnung tragen sollten;

sieht die Gefahr, daf} sich die Kluft zwischen reicheren und
adrmeren Regionen der Gemeinschaft weiter vergréBert, wenn
die Regionalpolitik nicht durch technolegiepolitische MaB-
nahmen ergdnzt wird; verlangt die Forderung von Techno-
logien, die sich an den menschlichen Féhigkeiten, Erfahrun-
gen und natiirlichen Voraussetzungen der weniger entwickel-
ten Regionen ausrichten; verweist auf die zentrale Rolle der
kleinen und mittleren Unternehmen in diesen Regionen;



44,

45,

46,

47,

48.

49.

50.

betont seine Verantwortung fiir die Lander der Dritten Welt
und fordert den gezielten Transier arbeitsintensiver und den
lokalen Bediirfnissen angepaBter Technologien;

betont die Notwendigkeit einer umfassenderen Reform der
Ausbildungs- und Umschulungspolitiken der Gemeinschaft,
um dadurch das Forschungspersonal Europas zu vergrifern;

Auf lange Sicht

setzt sich fiir eine prazisere Definition einer Teclthologie-
strategie der Gemeinschaft ein;

ist der Auffassung, dall diese Strategie folgende Grund-
elemente umfassen sollte:

— die Gemeinschaft sollte ihren relativen Vorteil in der Welt-
raumforschung, der Energieforschung und der Tele-
kommunikation wahren;

— die Gemeinschaft sollte sich auf die Verbesserung ihrer
Position in den Sektoren Biotechnologie, Meerestechno-
logie, neue Werkstoffe und Mikroelektronik konzentrieren;

vertritt die Auffassung, daB sich die Institutionen der EG
verpflichten sollten, in den kommenden zehn Jahren bis 1995
den in den vergangenen zwanzig Jahren eingetretenen Ver-
lust an industrieller Wettbewerbsfdhigkeit im Bereich der
Hochtechnologieerzeugnisse wettzumachen;

beaufiragt seinen Ausschub fiir Energie, Forschung und Tech-
nologie, ihm alljghrlich iiber den technologischen Stand Euro-
pas und liber die Forschritte bei der Erreichung der vor-
stehend dargelegten Ziele zu berichten;

beauftragt seinen Prdasidenten, diese EntschlieBung der Kom-
mission, dem Rat, dem Wirtschafts- und SozialausschuB sowie
den Parlamenten der Mitgliedstaaten zu iibermitteln.
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